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ORYGINALNA INSTRUKCJA OBSLUGI

Prostownik C 7/24 i C 7/36-ACS

Przeczytaj koniecznie te instrukcje obstugi
przed uruchomieniem urzgdzenia.

Przechowuj te instrukcje obstugi zawsze
wraz z urzgdzeniem.

W razie przekazywania urzgdzenia innej
osobie nie zapomnij dotgczyc¢ tej instrukcji.

Elementy obstugi i cze$ci sktadowe Kl

@ Prostownik C 7/24 i C 7/36-ACS

@ Przewod

(® Wtyczka

@ Komora akumulatora

(5 Lampki sygnalizacyjne

(® Wtacznik funkcji odswiezania "Refresh”
(tylkow C 7/24)

@ Adapter CA 7/36 dla BP 12, BP 40, BP 72 oraz
RB 10*

* w zakres dostawy wchodzi tylko prostownik.

Zestawy akumulatoroéw oraz adaptery dostepne sg jako akcesoria
dodatkowe.
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1. Wskazowki og6ine

1.1 Ostrzezenia i ich znaczenie

-OSTROZNIE-

Wskazuje na mozliwo$¢ powstania niebezpiecznej sytu-
acji, ktéra moze prowadzi¢ do lekkich obrazen ciata lub
szkdd materialnych.

-WSKAZOWKA-
Podaje wskazdwki dot. uzycia i inne przydatne infor-

Ostrzezenie przed Ostrzezenie
niebezpiecznym napig- przed
ciem elektrycznym substancjami
zracymi

1.2 Piktogramy
Znaki ostrzegawcze

Ostrzezenie przed
ogolnym niebezpie-
czenstwem

Znak czujnosci (alert sign)

<30

"Znak czujnosci” dodatkowo do znaku CE.
Obowigzuje dla wszystkich urzadzen radiowych, dla ktérych gdzie$
w Europie istniejg szczegdlne przepisy i ograniczenia.

Symbole

(g 3 <

Przed rozpoczgciem Nie wolno usuwa¢ zuzy- Przekaz

uzytkowania tych akumulatoréw jako odpady
przeczytaj instrukcje zwyktych $mieci. do ponownego
obstugi wykorzystania

Kl llustracje do tekstu znajdziesz na rozktadanych stro-
nach oktadki. Podczas studiowania instrukcji trzymaj
oktadke roztozong.

W tekscie tej instrukcji stowo "urzadzenie” okresla za-
wsze prostownik C 7/24 lub C 7/36-ACS.

Miejsce umieszczenia szczeg6téw identyfikacyjnych na
urzadzeniu

Oznaczenie typu i symbol serii umieszczone zostaty na
tabliczce znamionowej Twojego urzadzenia. Przepisz
te oznaczenia do Twojej instrukciji obstugi i w razie zapy-
tan kierowanych do naszego przedstawicielstwa lub ser-
wisu powotuj sie zawsze na te dane.

Typ:

Nr seryjny:
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Urzgdzenie stuzy do tadowania akumulatorow (Akku-
Packs) Hilti o napieciu znamionowym od 7,2 do 36 V

Zakres dostawy:

(za pomocg, C 7/36-ACS) oraz od 7,2 do 24 V (za pomoca, | lub

- prostownik standard C 7/24

C7/24). - prostownik top C 7/36-ACS
- instrukcja obstugi
Woltaz Typ akumulator Czas Czas Na przyktad dla
tadowania tadowania przez  urzadzen
przez C7/24  C7/36-ACS

9,6V SFB 105 NiMH Akku-Pack 45 min 30 min SF 100-A, SB 10, HIT-BD 2000
9,6V SBP10  NiCd Akku-Pack 30 min 20 min SF 100-A, SB 10, HIT-BD 2000
9,6V RB10 NiCd Akku-Pack 20 min 15 min FS 10 Ferroscan (z adapterem)
12V SFB 125 NiMH Akku-Pack 45 min 30 min SF 120-A, SB 12
12V SBP 12 NiCd Akku-Pack 30 min 20 min SF 120-A, SB 12
12V SFB 121 NiCd Akku-Pack 30 min 20 min SF 121-A
12V SFB 126 NiMH Akku-Pack 45 min 30 min SF 121-A
12V BP 12 NiCd Akku-Pack 20 min 15 min TCl 12 (z adapterem)
15,6 V. SFB 150 NiCd Akku-Pack 30 min 20 min SF 150-A
15,6 V. SFB 155 NiMH Akku-Pack 45 min 45 min SF 150-A
18V SFB 180  NiCd Akku-Pack 34 min 20 min SF 4000-A, SF 180-A
18V SFB 185  NiMH Akku-Pack 51 min 45 min SF 4000-A, SF 180-A
24V B24/2.0  NiCd Akku-Pack 48 min 20 min UH 240-A, TE 2-A, WSR 650-A
24V B24/2.4  NiCd Akku-Pack 48 min 24 min UH 240-A, TE 2-A, WSR 650 A
24V B24/3.0  NiMH Akku-Pack 72 min 30 min UH 240-A, TE 2-A, WSR 650-A
24V BP 40,

BP 72 NiCd Akku-Pack  41-72 min 20-36 min TE 5-A (z adapterem)
36V BP 6-86 NiCd Akku-Pack - 34 min TE 6-A (tylko C 7/36-ACS!)
36V B36/2.4 NiCd Akku-Pack - 34 min TE 6-A (tylko C 7/36-ACS!)

3. Osprzet

Adapter CA 7/36 dla BP 12, BP 40, BP 72 oraz RB 10

4. Dane techniczne

Urzgdzenie

C7/24

C 7/36-ACS

Funkcja odswiezania

Reczna funkcja od$wiezania
(przycisk "Refresh")*

Automatyczna funkcja od$wiezania
(funkcja "Refresh")*

Chtodzenie Chtodzenie konwekcyjne Chtodzenie aktywne
Napiecie sieciowe 100-127 Vi 220-240 V 100-127 Vi 220-240 V
Czestotliwo$¢ sieci 50/60 Hz 50/60 Hz

Typy akumulatora NiCd, NiMH NiCd, NiMH

Napiecie wyjsciowe 7,2-24\ 7,2-36V

Moc wyjsciowa QO W 200 W

Czasy tadowania patrz tabela w rozdz. 2

Waga ok. 1,0 kg ok. 1,0 kg

Dtugos¢ przewodu zasilania ok.2m ok.2m

Wymiary (DL x SZ x W) 170 x 165 x 88 mm 170 x 165 x 88 mm
Sterowanie Elektroniczna kontrola tadowania poprzez mikrokontroler

Klasa ochrony

Klasa ochrony elektr. Il (podwojna izolacja) [0l

Zastrzegamy sobie mozliwo$¢
wprowadzenia zmian technicznych!
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5. Informacje dot. bezpieczenstwa

5.1 Podstawowe informacje dotyczgce
bezpieczenstwa

Oproécz wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa zamiesz-
czonych w poszczegolnych rozdziatach niniejszej instrukciji
obstugi nalezy zawsze bezwzglednie przestrzega¢ poniz-
szych przepisow.

Zapoznaj sie ze wszystkimi wskazaniami! Nieprzestrzega-
nie ponizszych przepisdw moze prowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym, pozaru i/lub ciezkich obrazen ciata.

5.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

o Urzadzenie stuzy do tadowania akumulatoréw (Akku-
Packs) Hilti o napieciu znamionowym od 7,2 do 36 V (za
pomocg C 7/36-ACS) oraz od 7,2 do 24 V (za pomocg,
C7/24).

o Uzywaj urzadzenia tylko do tadowania akumulatorow Hilti
wymienionych w tej instrukcji obstugi.

@ Nie uzytkuj urzadzenia w otoczeniu, gdzie istnieje ryzyko
eksplozji.

@ Dokonywanie jakichkolwiek manipulacji i zmian w urza-
dzeniu jest niedozwolone.

@ Nie demontuj (dezaktywuj) zadnych instalacji zabez-
pieczajgcych i nie usuwaj tabliczek informacyjnych ani
ostrzegawczych.

o Nie uzywaj urzadzenia z wygietymi lub uszkodzonymi
kotkami wtyczki (nie wtykaj wtyczki na site).

@ Stosuj sie do wskazan dotyczgcych utrzymania i kon-
serwacji urzgdzenia.

@ Urzadzenie i jego wyposazenie moga, stanowic zagrozenie,
jesli uzywane beda przez niewykwalifikowany personel,
w niewtasciwy lub niezgodny z przeznaczeniem sposoéb.

@ Prostownik C 7/36-ACS z instalacjg radiowg przezna-
czony jest do uzytku na catym $wiecie, szczegdlnie
w krajach UE i EFTA.

5.3 Wta$ciwa organizacja miejsca pracy

@ Zadbaj o dobre o$wietlenie miejsca pracy.

o Utrzymuj porzadek w miejscu pracy. Zadbaj o to, aby
w otoczeniu migjsca pracy nie znajdowaty sie zadne przed-
mioty, o ktére mogtbys sie skaleczy¢. Nieporzagdek
w miejscu pracy moze skutkowa¢ groznymi wypadkami.

@ Trzymaj dzieci z dala od urzagdzenia. Nie pozwalaj innym
osobom dotykac urzgdzenia lub kabla przedtuzajgcego.

5.4 Ogolne $rodki bezpieczenstwa

o Uzywaj wtasciwego urzadzenia. Nie uzywaj urzagdzenia
do celdw, do jakich nie zostato przewidziane, lecz tylko
zgodnie z jego przeznaczeniem i gdy jest ono w dobrym
stanie technicznym.
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o Uwzglednij wptywy otoczenia. Nie rzucaj urzagdzenia, nie
uzywaj go w wilgotnym i mokrym $rodowisku. Nie uzywaj
urzadzenia tam, gdzie istnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub eksplozji.

o Nieuzywane urzadzenia przechowuj w bezpiecznym mie-
jscu. Nieuzywane urzgdzenie winno by¢ przechowywa-
ne w suchym, wysoko potozonym lub zamknietym mie-
jscu, niedostepnym dla dzieci.

@ Zabroniona jest eksploatacja urzgdzenia przez osoby
(takZe dzieci) 0 ograniczonych zdoInosciach ruchowych,
czuciowych, mentalnych i/lub osoby o niewystarczajg-
cej wiedzy fachowej, chyba Ze, osoby te beda pracowac
pod nadzorem innych os6b odpowiedzialnych za bez-
pieczenstwo lub otrzymajg odpowiednie instrukcje na
temat sposobu uzytkowania danego urzadzenia.

o Nalezy pouczy¢ dzieci, Ze nie wolno bawi¢ sie urzadze-
niem.

5.4.1 Zagrozenia natury elektrycznej

@ Chron siebie przed porazeniem prgdem elektrycznym.
Unikaj kontaktu cielesnego z uziemionymi elementami,
np. rurami, grzejnikami, kuchenkami, lodowkami.

@ Regularnie kontroluj przewod zasilania urzadzenia
i — w razie stwierdzenia jego uszkodzenia - oddaj do
naprawy wykwalifikowanemu fachowcowi. Regularnie
kontroluj rowniez przedtuzacze i w razie stwierdzenia
uszkodzenia - wymien na nowe.

o Nie uzywaj urzadzenia, jesli jest uszkodzone, niekom-
pletne lub jego elementy obstugi nie dajg sie prawidto-
wo uruchamiac.

@ Nie przykrywaj urzadzenia i nie zastaniaj jego szczelin
wentylacyjnych.

@ Jesli podczas pracy uszkodzony zostanie przewod sie-
ciowy lub przedtuzacz, wowczas nie wolno dotykac kabla.
Wyciagnij wiyczke sieciowg z gniazda.

o Oddawaj urzgdzenie do naprawy tylko wykwalifikowanym
elektrykom (serwis Hilti), ktorzy uzywajg oryginalnych
czesci zamiennych. W innym razie moze pojawic sie
zagrozenie wypadkowe dla uzytkownika.

o Nie uzywaj przewodu zasilajgcego do celow, do jakich
nie zostat przeznaczony. Nigdy nie przeno$ urzadzenia
trzymajac za kabel zasilajgcy. Nie uzywaj przewodu zasi-
lajacego, aby wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.

@ Chron kabel przed wysokimi temperaturami, olejem
i ostrymi krawedziami.

® Na wolnym powietrzu stosuj wytgcznie przewidziane do
tego celu i odpowiednio oznaczone przedtuzacze.

® Unikaj stosowania przedtuzaczy z wieloma gniazdkami
i jednoczesnego podtaczania kilku urzadzen.

o Nigdy nie uzywaj brudnego lub wilgotnego urzadzenia.
Pyt lub wilgo¢ na obudowie urzadzenia sprawiaja, ze sta-
je sie ono $liskie; w niekorzystnych warunkach moze to
prowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym.

o Upewnij sig, ze zewnetrzne Scianki akumulatora sg czy-
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ste i suche, zanim wprowadzisz go do wtasciwego urza-
dzenia w celu natadowania.

@ Unikaj zwar¢ przy akumulatorze. Zwarcie moze prowa-
dzi¢ do powstania zagrozenia pozarowego.

@ Unikaj dotykania stykow.

o Uzywaj wytgcznie akumulatoréw wymienionych w tej
instrukcji obstugi.

® Zuzyte akumulatory nalezy usuwaé w sposéb ekologicz-
ny i bezpieczny dla $rodowiska.

o Nie uzywany akumulator lub prostownik nalezy prze-
chowywac z daleka od spinaczy, monet, kluczy, gwozd-
Zi, $rub lub innych drobnych przedmiotéw metalowych,
ktére mogtyby spowodowa¢ zmostkowanie akumula-
tor6w lub stykéw prostownika. Zwarcie pomiedzy styka-
mi akumulatora lub prostownika moze spowodowac
poparzenia lub pozar.

5.4.2 Ptyny

Z niesprawnych akumulatorow moze wyptywac zraca
substancja.

Unikaj kontaktu z tg substancja.

Jesli substancja dostanie sig do oczu, natychmiast
przemyj oczy wodg, i skonsultuj sie z lekarzem.

5.5 Wymagania stawiane uzytkownikowi

e Urzagdzenie to przeznaczone jest dla uzytkownika pro-
fesjonalnego.

e Urzgdzenie moze by¢ obstugiwane, konserwowane
i utrzymywane we wtasciwym stanie technicznym
wytgcznie przez autoryzowane i odpowiednio prze-
szkolone osoby. Osoby te muszg by¢ przede wszy-
stkim zaznajomione z potencjalnymi zagrozeniami.

® Zachowaj nalezytg czujnoSc.

6. Przygotowanie do pracy

@ Napiecie sieciowe musi musi by¢ zgodne z tym podanym
na tabliczce identyfikacyjnej urzgdzenia.

6.1 Uzywaj urzadzenie tylko w odpowiednim do tego
miejscu.
@ Miejsce ustawienia urzadzenia winno by¢ suche, czy-
ste i chtodne (ale bez mrozu).
@ Podczas procesu tadowania urzgdzenie musi mie¢
mozliwo$¢ oddawania ciepta. Dlatego szczeliny wen-
tylacyjne muszg by¢ wolne.

o W tym celu wyjg¢ prostownik z walizki.
e Nie taduj akumulatora w zamknietym pojemniku.

6.2 Wtaczanie urzadzenia
o W10z wtyczke sieciowg do gniazda.

-WSKAZOWKA-

Podczas krétkiego samosprawdzenia wszystkie 3 lamp-
ki $wiecg, po zakonczeniu powinna $wiecic¢ juz tylko
lampka zielona.

Jesli samosprawdzenie zakonczyo si¢ niepowodzeniem,
zielona lampka miga. Jesli samosprawdzenie zakonczy
sie niepowodzeniem po parokrotnym podtaczeniu, oddaj
urzadzenie do naprawy w serwisie Hilti.

7. Obstuga

7.1 Wktadanie akumulatora E 1 E1
W zaleznoéci od typu akumulatora Hilti wetknij lub wsun
ten akumulator w przewidziane dla niego ztgcze.

Dla akumulatoréw BP 40, BP 72, RB 10 i BP 12 uzyj
adaptera Hilti CA 7/36 (poza standardowym zakresem
dostawy). Upewnij si¢, czy geometria/ksztatt stykow
akumulatora i adaptera sg ze sobg zgodne.

Proces tadowania rozpoczyna sie automatycznie po
prawidowym wtozeniu akumulatora do urzgdzenia.

-WSKAZOWKA-
akumulator nie ulegnie uszkodzeniu, nawet gdy przed
dtugi czas pozostanie w zatgczonym urzadzeniu.

-OSTROZNIE-
Urzadzenie przeznaczone jest do obstugi wymienionych
akumulatoréw Hilti. Nie wolno tadowac innych rodza-
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jow akumulatorow, gdyz moze to prowadzi¢ do urazow
0s0b, a takze do uszkodzenia samego akumulatora.
Z niesprawnych akumulatorow moze wyptywac zraca
substancja. Unikaj kontaktu z tg substancja.

7.2 Lampki sygnalizacyjne H
Zielona $wieci Urzadzenie jest

lampka podtgczone do sieci

i gotowe do pracy.
Samosprawdzenie wyka-
zato niesprawnosc¢ tado-
warki bgdz akumulatora.
Trwa tadowanie
akumulatora.
Akumulator zostat nata-
dowany.

miga

Czerwona Swieci

lampka

miga




Z6tta lampka  $wieci Akumulator jest tado-
wany w trybie odéwieza-
nia. (patrz rozdz. 7.3)
Akumulator jest za zimny
(< 0°C) badz za gorgcy
(> 60 °C), nie bedzie
tadowany. Jak tylko aku-
mulator osiggnie odpo-
wiednig temperature,
urzadzenie automatycz-
nie uruchomi fadowanie
(lub od$wiezanie).

miga

7.3 Funkcja od$wiezania ( tryb "Refresh”)
Poszczegolne ogniwa akumulatora podlegajg samo-
roztadowaniu. W przypadku starszych akumulatorow
moze sie zdarzyc¢, ze jedne ogniwa roztadowuijg sie szyb-
ciej od innych. Poniewaz popularne prostowniki odtacza-
jg sie w momencie natadowania pierwszych ogniw, nie
ma mozliwosci petnego natadowania ogniw 0 mniejszej
sprawnosci. Rozpoznasz ten efekt po niepetnej pojem-
nosci elektrycznej catego akumulatora.

Efekt ten mozna wyeliminowa¢ poprzez tadowanie
w trybie od$wiezania.

73.1C7/243
Aby uruchomi¢ funkcje od$wiezania, podczas wktada-
nia akumulatora trzymaj wcisnigty przycisk "Refresh”,
az zapali sig zotta lampka (Swiatto ciggte).
Zbtta lampka $wieci podczas catego procesu tado-
wania w trybie od$wiezania.

kadowanie w trybie od$wiezania nalezy stosowac regu-
larnie po ok. 50 cyklach tadowania, ale nie cze$ciej niz
jeden raz na miesigc, gdyz mogtoby to doprowadzi¢ do
ostabienia akumulatora. Funkcja od$wiezania jest dla
akumulatora niczym trening. Nadmiar treningu moze
ostabi¢ sprawnos¢ akumulatora, tak samo jak zbyt inten-

sywny trening moze by¢ niekorzystny dla ludzkiego ciata.

7.3.2C 7/36-ACS

Opisana wyzej funkcja jest tu w petni zautomatyzowa-
na. kadowanie w trybie od$wiezania uruchamiane jest
w odpowiednim momencie zgodnie z typem akumula-
tora.

Przy pierwszym tadowaniu nowego akumulatora naste-
puje natychmiastowe uaktywnienie trybu od$wiezania,
aby zapewni¢ optymalne uformowanie ogniw.

Gdy tadowanie w trybie od$wiezania zostanie przer-
wane, urzagdzenie ponownie uruchomi ten tryb przy
nastepnym tadowaniu.

-WSKAZOWKA-

Regularne stosowanie funkcji od$wiezania zapewnia
optymalng sprawno$¢ i zywotnos¢ akumulatora.

W zaleznosci od stanu akumulatora wydtuza sig nor-
malny czas tadowania.

7.4 Akumulator

Nowy akumulator musi by¢ przed uzyciem tadowany
przez 12 godzin w trybie normalnym lub w trybie odéwie-
zania, aby mozliwe byto optymalne uformowanie ogniw.
Nie korzystaj z akumulatora az do jego petnego rozta-
dowania. Nataduj akumulator, jak tylko odczuwalny
bedzie wyrazny spadek mocy. Petne roztadowanie aku-
mulatora powoduije, iz ogniwa, ktore roztadowaty sie
wczesniej, sg uszkadzane przez prad wytadowania.

-WSKAZOWKA-

o Przy niskich temperaturach spada sprawno$¢ aku-
mulatora. Nieuzywane akumulatory przechowuj w
temperaturze pokojowej.

@ Przy wysokich temperaturach akumulator ulega usz-
kodzeniu. Nigdy nie przechowuj ani nie taduj aku-
mulatora na stoncu, lub na urzgdzeniach grzewczych.

8. Utrzymanie i konserwacja

Wyciggnij wtyczke sieciowg, z gniazda.

8.1 Utrzymanie urzadzenia
OSTROZNIE
Punkty trzymania urzadzenia nie mogg by¢ zanieczy-
szczony smarem lub olejem. Nie uzywaé Srodkéw kon-
serwujacych zawierajgcych silikon.

Zewnetrzna obudowa urzadzenia wykonana jest z odpor-
nego na udar tworzywa sztucznego.

Nigdy nie uzywac¢ urzgdzenia z niedroznymi szczelina-
mi wentylacyjnymi! Ostroznie czy$ci¢ szczeliny wenty-
lacyjne suchg szczotkg. Zapobiegac¢ przedostawaniu
sie ciat obcych do wnetrza urzadzenia. Zewnetrzne
powierzchnie obudowy regularnie przeciera¢ lekko
zwilzong szmatka. Do czyszczenia nie uzywac zadnych
urzadzen rozpylajacych, strumienia pary ani biezacej
wody! Moze to doprowadzi¢ do zmniejszenia bezpiec-
zenstwa elektrycznego urzgdzenia.
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8.2 Konserwacja
OSTRZEZENIE
Naprawy elementéw elekirycznych lub wymiana kabla
zasilajgcego moga by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowanych elektrykow.

Regularnie sprawdza¢ wszystkie zewnetrzne elementy
urzadzenia, czy nie sg uszkodzone i kontrolowac, czy
wszystkie przetgczniki dziatajg prawidtowo. Nie eks-
ploatowac urzgdzenia, gdy jakas jego czesS¢ jest usz-
kodzona lub przetacznik nie dziata prawidtowo. Oddac¢
urzagdzenie do naprawy w serwisie Hilti.

8.3 Utrzymanie akumulatora
e W razie potrzeby przeczy$¢ styki akumulatora czystg,
szmatka,
@ Jedli po dtuzszym uzytkowaniu pojemnos¢ elektryczna
akumulatora spadnie ponizej akceptowalnego poziomu,
zaleca sie przeprowadzenie diagnozy w serwisie Hilti.

45




-OSTROZNIE-

W razie niewtasciwej utylizacji wyposazenia mogg wystapi¢ nastepujace efekty:
@ Przy spalaniu tworzyw sztucznych powstajg trujgce gazy, ktore mogg by¢ przyczyng chorob u ludzi.
@ Uszkodzone lub silnie nagrzane akumulatory moga wycieka¢ powodujgc przy tym zatrucia, oparzenia, wzery

lub zanieczyszczenie Srodowiska naturalnego.

@ LekkomysIne usuwanie umozliwia niepowotanym osobom uzywanie akumulatora i osprzetu niezgodnie z ich
przeznaczeniem. Moze przy tym doj$¢ do powaznych urazéw ciata oraz zanieczyszczenia Srodowiska.

&

Urzgdzenia Hilti zostaty wyprodukowane w duzej mierze z materiatow nadajgcych sie do ponownego wykorzy-
stania. Warunkiem takiego recyklingu jest prawidtowe oddzielenie materiatow. W wielu krajach Hilti jest przy-
gotowane do odbierania zuzytego sprzetu w celu jego ponownego wykorzystania. Wiecej informacji uzyskasz
w Dziale Obstugi Klienta Hilti lub u doradcy technicznego.

E Zuzyte akumulatory nalezy usuwac zgodnie z lokalnymi przepisami lub oddawac z powrotem do Hilti.

Dotyczy tylko panstw UE

bt

Nie wyrzucaj elektronarzedzi wraz z odpadami z gospodarstwa domowego!
Zgodnie z Europejska Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego

oraz dostosowaniem jej do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy posegregowac i zutylizo-

wac w sposob przyjazny dla Srodowiska.

10. Gwarancja producenta na urzadzenia

Hilti gwarantuje, ze dostarczone urzadzenie jest wolne
od btedéw materiatowych i produkcyjnych. Ta gwa-
rancja obowigzuje pod warunkiem, ze urzadzenie jest
wtasciwie wykorzystywane, obstugiwane, konserwo-
wane i czyszczone zgodnie z instrukcjg obstugi Hilti,
oraz ze zachowana jest techniczna jednos¢ urzgdzenia,
tzn. ze w urzadzeniu stosowane sg wytacznie oryginal-
ne materiaty, akcesoria i czesci zamienne Hilti.

Ta gwarancja obejmuje bezptatng naprawe lub bez-
ptatng wymiang uszkodzonych czesci podczas catego
okresu zywotno$ci urzadzenia. Czesci, ktdre podlegajg,
normalnemu zuzyciu, nie sg objete tg gwarancja.

Dalsze roszczenia sg wykluczone, o ile nie zachodzi tu
sprzeczno$¢ z obowigzujgcymi przepisami krajowymi.
Firma Hilti nie odpowiada przede wszystkim za szkody
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bezposrednie i posrednie powstate na skutek wad lub
szkody nastepcze, straty lub koszty zwigzane z zasto-
sowaniem lub brakiem mozliwo$ci zastosowania urzadze-
nia do jakiegokolwiek celu. Milczace przyzwolenia
dotyczace zastosowania lub przydatno$ci do okreslo-
nego celu sg wyraznie wykluczone.

W celu naprawy lub wymiany urzgdzenie lub uszkodzo-
ne czesci nalezy przestac bezzwtocznie po stwierdze-
niu wady do przedstawicielstwa Hilti.

Niniejsza gwarancja obejmuje wszelkie zobowigzania
gwarancyjne ze strony Hilti i zastepuje wszystkie wczes-
niejsze lub réwnoczesne o$wiadczenia, oraz pisemne
i ustne uzgodnienia dotyczgce gwarancii.



11. Deklaracja zgodno$ci WE (oryginat)

Nazwa: Prostownik
Oznaczenie typu: C7/241ub C 7/36-ACS
Rok konstrukgji: 2003

Os$wiadczamy na wtasng odpowiedzialno$¢, ze niniej-
szy produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami
i normami: 2006/95/EG, 2004/108/EG, EN 60335-1, EN
60335-2-29, EN IS0 12100, 2011/65/EU.

Urzgdzenie C 7/36-ACS jest dodatkowo zgodne
z 1999/5/EG, EN 300330, EN 301489.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

bt Cee s 2. 4WJ

Paolo Luccini Jan Doongaji
Head of BA Ececutive Vice President
Quality & Process Management BU Power Tools & Accessories
BA Electric Tools & Accessories

01/2012 01/2012

Dokumentacja techniczna:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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